
¡40 % menos sangre!

PBM
Patient Blood 
Management
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¿Cómo reducir la pérdida de sangre derivada del diagnóstico en laboratorio?

La pérdida de sangre derivada del diagnóstico en laboratorio3,7 se puede reducir disminuyendo el volumen de muestra del tubo de extracción de 
sangre. En la actualidad, para la medición de parámetros de laboratorio solo se requieren cantidades mínimas, nunca más allá de unos µl. 

S-Monovette® PBM – diseñada específicamente para el volumen de muestras reducido

Con la nueva e innovadora S-Monovette® de 1,8 ml, Sarstedt ofrece un tubo de extracción de sangre con un volumen de sangre reducido en más 
del 40 % frente a los tubos tradicionales. Además del volumen de muestra reducido, esta S-Monovette® se puede adaptar fácilmente a una amplia 
gama de analizadores gracias a sus dimensiones exteriores estándar.

El concepto se basa en 3 pilares:

1.	 Diagnóstico y tratamiento de una anemia preoperatoria

2.	 Reducción de la pérdida de sangre derivada del diagnóstico en laboratorio y de la intervención  

3.	� Uso racional de la concentración eritrocitaria y aprovechamiento de la tolerancia individual a la anemia

Patient Blood Management (PBM) describe un concepto de tratamiento multifactorial e interdisciplinario para mejorar la atención al paciente.  
El objetivo es gestionar la sangre del paciente con el máximo cuidado para exponerlo lo menos posible a sangre o hemoderivados alógenos en caso 
de anemia. Con ello se pretende reducir al mínimo o evitar el desarrollo una anemia intrahospitalaria.1,2,3 

Patient Blood 
Management
¿qué significa?

Pérdida de sangre derivada del diagnóstico en laboratorio y relevancia clínica

Una anemia asociada a la hospitalización perjudica la evolución de la enfermedad. Las pérdidas de sangre por extracciones frecuentes suelen ser 
muy elevadas, sobre todo en pacientes cardioquirúrgicos, pacientes con trastornos de la coagulación, en casos de respiración asistida de larga 
duración y en intervenciones múltiples.

Los más afectados son niños, personas de edad avanzada y personas con bajo peso corporal. 

Las siguientes cifras muestran la relevancia clínica de la pérdida de sangre diagnóstica: 

–un hecho subestimado hasta el momento–

•	 Los pacientes con enfermedad muy grave suelen perder por término medio 40-70 ml de sangre al día4,5; durante una 
hospitalización, la cifra alcanza los 300-500 ml de sangre6,7

•	 > El 50 % de los pacientes de cuidados intensivos reciben transfusiones de hemoderivados alógenos8,9

•	 La pérdida de sangre diagnóstica es proporcional a la frecuencia y la gravedad de la anemia intrahospitalaria6,10



    Citrato         Citrato PBM

Estándar Reducido

3,0 ml 1,8 ml

✓

Gas en sangre

Estándar Reducido

2,0 ml 1,0 ml

✓

Suero-Gel

Estándar Reducido

7,5 ml 4,0 ml

✓

EDTA

Estándar Reducido

2,7 ml 1,6 ml

✓

•	 Signifikant reduzierter labordiagnostischer Blutverlust
•	 Reduzierte Anzahl krankenhausassoziierter Anämien
•	 Verbessertes Patientenoutcome

S-Monovette® 
con volumen 
reducido
Ventajas para el paciente

Información para pedidos

Preparación Volumen Longitud 
/ Ø

Referencia
Código color EU

Referencia
Código color USA

Suero-Gel
2,7 ml

75 x 13 mm
04.1923.001

4,0 ml 04.1925/04.1925.001

Suero
2,7 ml

75 x 13 mm
04.1943.001 04.1943.100

4 ml 04.1924 04.1924.100

EDTA
1,6 ml 66 x 11 mm 05.1081/ 05.1081.001 05.1081.100

1,8 ml 65 x 13 mm 04.1951/ 04.1951.001 04.1951.100

Citrato 1,8 ml 75 x 13 mm 04.1955 / 04.1955.001 04.1955.100

Gas en sangre 1,0 ml 66 x 11 mm 05.1146/05.1146.020*

* Envase individual, estéril
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Si tiene alguna duda,
estaremos encantados de atenderle.

Flujo de trabajo preanalítico  
diseñado por SARSTEDT
Aproveche la sinergia de  
nuestros sistemas coordinados.

Transporte  
directo

✓

Muestras con 
una calidad 
óptima

✓

Archivado 
seguro

✓

Clasificación  
y distribución  
automatizadas

✓workflow.sarstedt.com

Descubra las 
soluciones 360°  

para su preanalítica 
con SARSTEDT

Verweise:
Für detailliertere Informationen stehen ein White Paper und Application Notes zur Verfügung, 
die auf der SARSTEDT-Webseite heruntergeladen werden können:

1.	White Paper – Impact of RNA Stabilizing Blood Collection Tubes on Gene Expression Data Validity –  
A Comparison of S-Monovette® RNA Exact, PAXgene™ Blood RNA Tubes & Tempus™ Blood RNA Tubes

2.	Application Note 005 – Stabilization of more than 47.000 transcripts by the SARSTEDT S-Monovette® RNA Exact
3.	Prospekt 453 – Tipps & Tricks in der Präanalytik

SARSTEDT S.A.U.
Camí de Can Grau, 24

Pol. Ind. Valldoriolf

08430 La Roca del Vallès

Tel:	 +34 93 846 41 03

Fax:	 +34 93 846 39 78

info.es@sarstedt.com

www.sarstedt.com

https://www.sarstedt.com/pbm-wf-es

